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Introducao: Guia do Usuario do Médulo sem Fio 355 da
Dell™ com Tecnologia Bluetooth® + EDR

@ Visdo geral de redes Bluetooth
@ Usando as ferramentas do Bluetooth
@ Tipo de dispositivo, status agrupado e indicacéo de status da conexao

@ Indicacéo de tipo de servico, disponibilidade e status da conexdo

Visao geral de redes Bluetooth

A tecnologia sem fio Bluetooth® permite a comunicacdo de alcance curto (a uma distancia de 10 metros) entre
dispositivos Bluetooth, eliminando a necessidade de cabos. Quando estiver conectado, um dispositivo podera
usar ou ser usado pelo outro, de acordo com as especificagdes do usuério.

Como as comunicagdes Bluetooth sdo transmitidas pelo ar, elas podem ser configuradas para usar criptografia
para evitar que dados sensiveis sejam interceptados. Os tipicos dispositivos ativados pelo Bluetooth séo:

e Dispositivos de interface humana, como mouse ou teclado

¢ Computadores (pessoal, notebook, PDA, por exemplo)

o Dispositivos de geracao de imagens (impressoras, scanners e cameras)

e Impressoras

¢ Dispositivos de audio

e Pontos de acesso a rede

e Telefones

¢ Faxes
Os exemplos de como um dispositivo Bluetooth pode usar ou ser usado por outro dispositivo séo:

¢ Usando um dispositivo de audio viva-voz com um telefone sem fio ou com telefonia pela internet
e« Usando um mouse, teclado ou controlador de jogos sem fio

e Ouvindo audio reproduzido em um dispositivo, em outro dispositivo

e Trocando arquivos e cartdes de visita

e Sincronizando bancos de dados do Gerenciador de informacdes pessoais

e Conectando-se a Internet

e Imprimindo ou enviando um fax

Para comecar a usar seu computador ativado pelo Bluetooth a fim de executar tarefas especificas, consulte
"Como usar o Bluetooth".

Para alterar as configuragfes padrdo que controlam como o Bluetooth funciona no seu computador, consulte
"Especificando como a tecnologia Bluetooth funciona em seu computador™.

Para saber mais sobre as ferramentas disponiveis no Bluetooth e como uséa-las, consulte "Usando as ferramentas
do Bluetooth™.

Se tiver dificuldades para usar o Bluetooth, consulte "Solucéo de problemas".



Para saber mais sobre a funcionalidade do Bluetooth em geral, consulte "Operac¢fes basicas".

Usando as ferramentas do Bluetooth

As ferramentas e os controles do Bluetooth a seguir estdo disponiveis em seu computador:

¢ Meus locais Bluetooth — Meus locais Bluetooth fornece rapido acesso a tarefas do Bluetooth e a outros
locais de possivel interesse. Se vocé tiver feito essa especificagcdo, quando usar os servicos fornecidos por
outros dispositivos Bluetooth, serdo colocados atalhos para esses servigcos aqui. Os atalhos sdo compostos
pelo nome do dispositivo e pelo nome e icone do servigo fornecido pelo dispositivo. O status da conexao
com o servico € indicado pela aparéncia do icone e pela descricdo exibida nos Comentarios (consulte "Tipo
de dispositivo, status agrupado e indicacdo de status da conexao").

e Assistente de configuracdo do Bluetooth — O Assistente de configuracdo do Bluetooth permite que
vocé execute facilmente as seguintes tarefas:

o Localizar outro dispositivo Bluetooth para usar

o Especificar como usar o outro dispositivo

o Especificar como os outros dispositivos podem usar este computador

o Atribuir um nome e um tipo de dispositivo que este computador transmite a outros dispositivos

¢ Configuracao Bluetooth — A Configuragéo Bluetooth permite que vocé altere as configuracdes padrédo
que controlam como o Bluetooth funciona no seu computador. Consulte "Especificando como a tecnologia
Bluetooth funciona em seu computador” para obter uma descri¢cdo detalhada.

¢ Conexao rapida — A conexdao rapida é outra ferramenta que permite que vocé comece a usar 0 Servigo
de outro dispositivo Bluetooth. Se vocé ja usou o servigco antes, a Conexao rapida permite que vocé se
conecte imediatamente a esse servico. Se vocé nunca usou o servi¢co antes, deve localizar os dispositivos
que fornecem o servigo. Para obter instrugdes, consulte "Realizagdo de uma conexado rapida".

¢ Iniciar/Interromper o dispositivo Bluetooth — Este controle permite que vocé ative ou desative o
radio Bluetooth quando estiver usando seu computador em um local que proiba o funcionamento de
dispositivos de radio, como em um avido comercial. Para usar esse controle ou usar o hardware para
ativar ou desativar o radio, consulte "Iniciar/Interromper o dispositivo Bluetooth".

Para acessar as ferramentas e os controles do Bluetooth, clique com o botéo direito no icone do Bluetooth
em area de notificacdo da barra de tarefas.

Além de permitir acesso a ferramentas e controles do Bluetooth, o icone do Bluetooth na area de notificacdo da
barra de tarefas indica também o status geral do mddulo Bluetooth sem fio:

O modulo esta funcionando e o radio esta ativado.
.O modulo nao esta funcionando ou o radio esta desativado.

'O modulo esta funcionando e este computador esta conectado a outro dispositivo Bluetooth.

Tipo de dispositivo, status agrupado e indicacao de status da
conexao

O tipo, o status agrupado e o status da conexdo de dispositivos Bluetooth remotos que estdo dentro do intervalo
e disponiveis sdo indicados pelos icones exibidos em Todo o Bluetooth Neighborhood.

ﬁ NOTA: Para ver informag¢des mais detalhadas, no menu Exibir do Windows Explorer, clique em Detalhes.

Os icones usados para indicar o tipo de dispositivo, o status agrupado e o status da conexdo séo ilustrados na
Tabela 1.

ﬁ NOTA: O termo exibido para um tipo especifico de dispositivo remoto talvez ndo corresponda exatamente ao
termo usado na tabela.

Tabela 1. Icones de dispositivos
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Se vocé especificar um atalho a ser criado durante o agrupamento com um dispositivo remoto, o tipo, a
disponibilidade e o status da conex&o dos servicos fornecidos pelo dispositivo serdo indicados em Meus locais
Bluetooth.

O tipo, a disponibilidade e o status da conexdo dos servi¢os locais fornecidos por este computador séo indicados
em Meu dispositivo.

% NOTA: Para ver informag¢fes mais detalhadas, no menu Exibir do Windows Explorer, cliqgue em Detalhes.

Os icones usados para indicar o tipo de dispositivo, a disponibilidade e o status da conex&o sao ilustrados na
Tabela 2.

% NOTA: O nome do servi¢o exibido para um tipo especifico de dispositivo remoto talvez ndo corresponda
exatamente ao termo usado na tabela.

Tabela 2. icones de servicos
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Tum servigco pode estar indisponivel porque estd em uso ou porque o dispositivo que fornece o servigo esta
indisponivel ou fora do intervalo.
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Terminologia

Aplicativos |[Aplicativos de software neste computador que permitem que este computador use 0s servigos do

Cliente Bluetooth fornecidos por dispositivos Bluetooth remotos.

area de . . . 3

notificagdo ||A @rea na barra de tarefas do Windows que exibe a hora e pode também conter atalhos que

(t:ia bfarra de |lfornecem acesso rapido aos programas. Aqui é onde o icone Bluetooth ¥# esta localizado.

arefas

Um icone que fornece rapido acesso a programas, arquivos, pastas e unidades usadas com
freqUéncia. Se vocé clicar duas vezes nesse icone, a pasta ou 0 arquivo correspondente sera

atalho aberto sem precisar localiza-lo. Os icones de atalho ndo alteram a localizacdo de arquivos; eles

simplesmente fazem a conexdo com o arquivo onde ele estiver localizado. Vocé pode excluir um
atalho sem excluir o arquivo ao qual ele esta associado. Além disso, vocé pode renomear um
atalho.

autenticacédo

Um recurso de seguranca do Bluetooth que é usado para verificar identidade. Durante o processo
de autenticacdo inicial, o dispositivo Bluetooth que inicia a conexao solicita que o dispositivo
remoto forneca um cdodigo PIN do Bluetooth.

do Bluetooth

BDA |Enderego do dispositivo Bluetooth (atribuido pelo fabricante)

Uma chave de seguranca exclusiva gerada internamente, trocada por dispositivos agrupados
chave de . - = - . ~
vinculo como prova de |d_ent|dade antes de uma conexao ser estabelecida. As chaves de vinculo sdo

geradas automaticamente quando dois dispositivos sdo agrupados.

Cédigo PIN Uma sequéncia alfanumérica de até 16 caracteres que é digitada para responder a uma

solicitacdo de Codigo PIN do Bluetooth. Também chamado de chave-mestra, senha, passcode ou
codigo PIN.

Conexao
Segura

A configuracao das propriedades de um servigo ou aplicativo Bluetooth que necessita de uma
chave-mestra ou chave de vinculo toda vez que uma tentativa de conexédo é feita. Todos os dados
trocados na conexao séo criptografados. Dependendo de outras opc¢des de configuragéo, a
autorizacdo também pode ser solicitada.

criptografia

A criptografia traduz dados em um formato ilegivel usando uma chave secreta ou uma senha. A
descriptografia dos dados necessita da mesma chave ou senha que foi usada para criptografa-los.

Dispositivo ||[Equipamentos de hardware Bluetooth, como computador, impressora, fax, mouse, teclado,
Bluetooth telefone, headset, fones de ouvido, camera ou PDA.

g::%%sc;itcl)vo Um dispositivo portatil que tem um alto-falante e um microfone e que pode ser usado para
Viva-voz chamadas de voz.

dispositivos
agrupados

Os dispositivos Bluetooth devem ser agrupados antes de estabelecerem uma conexao segura
(autenticada e criptografada). Os dispositivos agrupados compartilham uma chave de vinculo




||exc|usiva, que é trocada automaticamente toda vez que estabelecem uma conexéo.
Dynamic
Host Control ||[Um protocolo usado por um servidor para atribuir um endereco IP a um dispositivo de conexao.
Protocol
[HCI |Interface do controlador de host
|HID ||Dispositivo de interface humana. Um mouse ou teclado, por exemplo.
Meus
servicos Consulte Servigos Locais.
Bluetooth
A pasta de nivel mais alto a qual outro dispositivo Bluetooth tem acesso. Os dispositivos que tém
acesso a Pasta de trocas do Bluetooth também tém acesso a todas as subpastas contidas nessa
pasta e a todos os arquivos contidos nessas subpastas.
° AVISO: Por padréo, a Pasta de trocas do Bluetooth esta localizada em Meus documentos. Se
Pasta de vocé alterar o local da Pasta de trocas do Bluetooth, ndo a coloque em uma pasta raiz ou do
trocas do sistema. Se vocé colocar a Pasta de trocas do Bluetooth em uma pasta raiz ou do sistema,
Bluetooth dispositivos remotos danificardo o sistema operacional do seu computador.
A Pasta de trocas do Bluetooth é compartilhada pelos servicos Transferéncia de item PIM e
Transferéncia de arquivos. A localizacdo da pasta pode ser especificada na pagina Propriedades de
um desses servicos. Se vocé alterar a localizagdo da Pasta de trocas do Bluetooth para um desses
servicos, o caminho serd atualizado automaticamente para o outro servico.
O servigo de Geragdo de imagem do Bluetooth também usa essa pasta para armazenar imagens
recebidas.
PDA ||Personal digital assistant, Agenda eletrénica
Personal Information Manager, Gerenciador de informacdes pessoais. Um aplicativo,
PIM como o Microsoft® Outlook®, que é usado para gerenciar contatos, enviar e receber e-mails e
agendar eventos e tarefas.
Servigos Bluetooth, como Headset, Fones de ouvido, Gateway de audio, Transferéncia de arquivo
Servicos e Impressora, que este computador fornece a outros dispositivos Bluetooth. Os servigcos Bluetooth
Locais sdo usados para realizar agfes entre um programa instalado no seu computador e um dispositivo
Bluetooth remoto.
Tecnologia A tecnologia sem fio Bluetooth permite a comunicac¢éo de alcance curto (a uma distancia de 10
sem fio metros) entre dispositivos Bluetooth, eliminando a necessidade de cabos. Quando estiver
® ||lconectado, um dispositivo podera usar ou ser usado pelo outro, de acordo com as especificagbes
Bluetooth™ |45 ysuario.

Localizacao dos dispositivos Bluetooth

Para localizar todos os dispositivos Bluetooth que estdo no intervalo

1. Abra Meus locais Bluetooth.

2. Clique

em Exibir dispositivo no intervalo.

Para localizar um dispositivo Bluetooth especifico

1. Abra Meus locais Bluetooth.

2. Clique
3. Clique

em Assistente de configuracdo do Bluetooth.

em Desejo localizar um dispositivo Bluetooth especifico e configurar a maneira como este

computador usara os servicos desse dispositivo.

Exibicdo dos Meus servicos Bluetooth

Os servicos B

luetooth sdo usados para realizar agdes entre um programa instalado no seu computador e um

dispositivo Bluetooth remoto. Os servigos Bluetooth que estdo instalados neste computador sdo conhecidos como
Meus servigos Bluetooth e estédo listados em Meu dispositivo. Consulte também "Gerenciamento de dispositivos e
servicos Bluetooth™.




Para exibir Meus servicos Bluetooth

1. Abra Meus locais Bluetooth.

2. Clique em Exibir Meus servicos Bluetooth.

Realizacdo de uma conexao rapida

Para efetuar uma conexao rapida, clique com o botéo direito no icone Bluetooth na area de notificacdo da
barra de tarefas, aponte para Conexao rapida, aponte para o nome do servico que deseja usar e clique no
nome do dispositivo que fornece o servigo.

Iniciar/Interromper o dispositivo Bluetooth

A inicializagdo do dispositivo Bluetooth ativa o radio e sua interrupcdo desativa o radio. Para iniciar ou

interromper o dispositivo Bluetooth, cligue com o botdo direito no icone Bluetooth na area de notificagdo da
barra de tarefas e, em seguida, clique em Iniciar o dispositivo Bluetooth ou Interromper o dispositivo
Bluetooth. O comando que estara disponivel depende do estado atual do dispositivo.

Vocé pode também ligar ou desligar o radio pressionando FN+F2 no teclado ou usando o switch de rolagem na
parte lateral do computador. Role o switch para tras para desligar o radio e para frente para liga-lo.

Voltar a pagina do indice
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Especificando como a tecnologia Bluetooth funciona em
seu computador: Guia do Usuario do Médulo sem Fio 355

da Dell™ com Tecnhologia Bluetooth® 2.0 + EDR

@ Atribuicdo de um nome e um tipo a este computador
@ Permissédo de acesso a outros dispositivos Bluetooth
@ Descobrimento de dispositivos

@ Configuracédo de seguranca

@ Gerenciamento de dispositivos e servicos Bluetooth

@ Gerenciamento de radios Bluetooth locais

Atribuicao de um nome e um tipo a este computador

O nome que vocé atribuir a este computador sera exibido a outros dispositivos Bluetooth quando o computador
for definido para ser descoberto (consulte "Permissao de acesso a outros dispositivos Bluetooth™). O nome
padrédo é o nome atribuido pelo sistema operacional. A configuracdo Tipo de computador determina o tipo de
icone (consulte "Tipo de dispositivo, status agrupado e indicagdo de status da conexao™) que sera usado para
representar este computador para outros dispositivos Bluetooth.

Para alterar o nome ou o tipo do computador

1. Abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir ou modificar configuracao.

3. Em Configuracéo Bluetooth, clique na guia Geral e faca as altera¢des nos espacos fornecidos.



L o

Configuracao Bluetooth

Geral | Acessibilidade ]Descu:ul:uerta Servigoz locais | Aplicativoz Cliente ] Diagnﬁustim]

WIDCOME Bluetooth Saoftware 5.0.1.1800

|dentidade

Digite um nome exclusivo para este computadar.
Ezze nome serd exibido para outros dispogitivoz Bluetooth ze este
computadar estiver configurado para ser descoberto,

Seleciane um tipo de computadar no menu drop-daw.
E zza zelecdo determing o icone gue representa este computadar
noz dizpozitivos remotos.

Mome do computador: |M_I,I|:Dmputer|

Tipo de computador: ||_.3pt.:.p j

(k. | Cancelar | | Ajuda |

Permissao de acesso a outros dispositivos Bluetooth

Vocé especificar se deseja que outros dispositivos Bluetooth descubram este computador. Além disso, vocé pode
especificar se permite que todos ou nenhum dispositivo descubra este computador para estabelecer conexao, ou
se permite que somente os dispositivos determinados por vocé possam estabelecer a conexdo. Os dispositivos
que vocé determinar devem estar dentro do intervalo, e eles proprios devem poder ser descobertos. Além disso,
vocé pode especificar o tipo de notificacdo de audio (se houver) que deseja receber além da notificacdo visual
quando outro dispositivo Bluetooth solicitar um cédigo PIN de Bluetooth.

ﬁ NOTA: Se vocé posteriormente desmarcar a caixa de selecdo Permitir que outros dispositivos Bluetooth
descubram este computador, os dispositivos que ja estiverem conectados a este computador também
poderao descobri-lo.

Para especificar os dispositivos Bluetooth que poderdo descobrir e se conectar a este computador

1. Abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir ou modificar configuracao.

3. Em Configuragéo Bluetooth, clique na guia Acessibilidade e defina as configuracdes de acesso que
preferir nos espacos fornecidos.

ﬂ NOTA: Para evitar que este computador seja descoberto, desmarque a caixa de sele¢cdo Permitir que
outros dispositivos Bluetooth descubram este computador.
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Configuracao Bluetooth

Geral Acessibiidade lDescnberta]Sewi;Ds Locaiz | Aplicativos Cliente Diagnu:'ustiu:u:u]

Iv Permitir que outros dispositivos Bluetooth descubram este computadar.

Dizpositivos com permizsdo de conexdo a este computador

Permitir: Todos oz dispositivos.

Menbum dizpositiva.
Todoz og dizpozitivos,
Apenas oz dizpogibivos abaixo.

Além de uma notificagio visual, vooé podera zelecionar uma notificagdo de dudio
quanda urn cddiga PIM for zolicitada.

Selecionar arguivo de audio... |

k. | Cancelar | Aplicar | Ajuda |

Descobrimento de dispositivos

Vocé pode configurar este computador para procurar automaticamente outros dispositivos Bluetooth em um
intervalo de tempo especifico. Além disso, vocé pode limitar a pesquisa a dispositivos especificos, classes de
dispositivos ou tipos de dispositivos dentro de uma classe. Se vocé limitar a pesquisa a dispositivos especificos,
os dispositivos devem estar dentro do intervalo, e eles préprios devem poder ser descobertos.

Para especificar os dispositivos Bluetooth que serdo procurados e a frequéncia com que serao
procurados

1. Abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Exibir ou modificar configuracao.
Em Configuracdo Bluetooth, clique na guia Descoberta e defina as configuracdes de acesso que preferir
nos espacgos fornecidos.

ﬁ NOTA: Para evitar que este computador procure automaticamente outros dispositivos Bluetooth, desmarque
a caixa de selecao Procurar outros dispositivos Bluetooth.
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Configuracao Bluetooth

Geral] Acesshiidade  Descoberta| Servicos locaiz | Aplicativos Cliente ] Diagnﬁustim]

Ezpecifique oz dispositivos, clazses de dizpositivos ou lipos em claszes

.[b. de dizpositivoz que este computador deve descobrir e relatar,
[w Procurar outrog dizpozitivos Bluetooth Cada |10 minukos
|Helatar todoz oz dizpositivos Bluetooth -

Fielatar todos oz dispositivos Blustooth
Relatar apenas dizpositivos Bluetooth zelecionados |
i =

k. | Cancelar | Aplicar | Ajuda |

Configuracao de seguranca

Por padrao, as propriedades de todos os servigos Bluetooth que este computador fornece e dos aplicativos
Bluetooth (exceto Dispositivo de interface humana) que este computador usa sdo definidas para exigirem uma
conexdo segura. Quando a propriedade Conexado segura é definida, e este computador tenta se conectar a
outro dispositivo Bluetooth, os dois dispositivos devem trocar um cédigo PIN de Bluetooth. Esse procedimento
identifica positivamente o dispositivo ao qual deseja se conectar. Depois da troca, os dois dispositivos Bluetooth
podem criptografar dados.

Gerenciamento de dispositivos e servicos Bluetooth

Os servicos Bluetooth sdo usados para realizar agbes entre um programa instalado no seu computador e um
dispositivo Bluetooth remoto. Um dispositivo Bluetooth pode oferecer um ou mais servigcos. Para obter instrugdes
especificas e detalhadas sobre como usar dispositivos e servi¢cos Bluetooth, consulte "Como usar o Bluetooth".

Para gerenciar seus dispositivos e servigos Bluetooth

1. Abra Meus servicos Bluetooth.

2. Clique em Exibir ou modificar configuracéao.
Na guia Servicos locais da Configuracdo Bluetooth, vocé pode selecionar os servi¢cos que este computador
fornece a outros dispositivos Bluetooth e definir as propriedades desse servi¢co. Por padrdo, todos os Servicos

locais sé&o definidos para iniciar automaticamente, para exigir uma conexdo segura e para solicitar notificacdo
visual e de audio quando um dispositivo remoto tentar se conectar a esse servico.

Para definir as propriedades de um servico, cliqgue no nome do servi¢co e, em seguida, cliqgue em Propriedades.

e Na guia Geral, vocé pode definir ou desmarcar as propriedades Conexao segura e Inicializar
automaticamente desse servico.

e« Na guia NotificagBes, vocé pode especificar se deseja ser notificado e como deseja ser notificado.
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Configuracao Bluetooth

Geral] Aoessibilidade ]Descnberta Servigos locais | Aplicativos Cliente ] Diagnﬁusticu]

Selecione oz servigo: gue este computador oferecera a outros dispositivos Blustooth,

D& doiz cligues no nome de um servigo para definir a seguranca, az opcies
de inicializagdo e az propredades desze zervigo.

Mome do servigo Irnicializagdo, Conexdo segura Puorta COM
Impressara b anu... Obrigatdrio

Geracdo de imagens do Bluetooth Auto... Obrigatdrio

Gateway de audio Auto.., Dbrigatdrio

Headszet Auto... Obrigatonio

Sincronizagdo FIM Auta... Obrigatario

Fam Auta... Obrigatdrio

Tranzferéncia de arquivos Auto.., Dbrigatdrio

Tranzferéncia de item PIM Auto... Obngatono

Rede dial-up Ak, Obrigatdrio

Aoezzo & rede Auta... Obrigatdrio

Forta zerial Bluetooth Auto.., Dbrigatdrio COom4

Propriedades. . Adicionar gervico senial | |
] 4 | Cancelar Aplicar | Ajuda |

Na guia Aplicativos cliente da Configuragédo Bluetooth, vocé pode especificar como este computador acessa
servigos em outros dispositivos Bluetooth e definir ou desmarcar a propriedade Conexdo segura desse
aplicativo. Por padrao, todos os Aplicativos cliente, exceto o HID, sédo definidos para exigir uma conexdo segura.

Para definir as propriedades de um aplicativo, clique no nome do aplicativo e, em seguida, clique em
Propriedades. Na guia Geral, vocé pode definir ou desmarcar a propriedade Conexao segura. Em alguns
aplicativos, como Sincronizagéo PIM, Transferéncia de arquivo, Transferéncia de item PIM e Rede dial-up, vocé
pode definir outras configuragdes que afetem o funcionamento do aplicativo.
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Gerenciamento de radios Bluetooth locais

Na guia Diagndstico, vocé pode gerenciar os dispositivos Bluetooth (radios) que estado instalados neste
computador. Além disso, vocé pode ver as seguintes informac¢des sobe cada radio:

Dispositivos

Nome

Status
o Ativo (Preferencial)
o Inativo
o Desativado

Tipo

Propriedades do dispositivo

Status do dispositivo — Indica se o dispositivo esta funcionando corretamente ou se ha algum
problema/conflito

Fabricante — A empresa que fabricou o dispositivo
Versao do firmware — O nimero da versao do firmware do fabricante
Endereco do dispositivo — O enderec¢o do dispositivo Bluetooth atribuido a ele quando foi fabricado

Versao de HCI — O numero da versdo da especificacdo Bluetooth com o qual o Host Controller Interface
é compativel

Revisdo de HClI — O numero da revisao da especificagdo Bluetooth com o qual o Host Controller
Interface é compativel

Versao de LMP — O numero da versao da especificacdo Bluetooth com o qual o Link Manager Protocol é
compativel

Sub-versdo de LMP — O numero da sub-versdo da especificacdo Bluetooth com o qual o Link Manager
Protocol é compativel



ﬁ NOTA:

e Somente um radio Bluetooth pode ser usado em um momento especifico.

e Se vocé alterar o dispositivo de radio, vocé deve refazer o agrupamento com outros dispositivos Bluetooth.
Para gerenciar os dispositivos de radio Bluetooth que estdo instalados neste computador

1. Abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Exibir ou modificar configuracao e, em seguida, cligue na guia Diagndstico.

Para consultar o radio ativo e atualizar os dados exibidos em Propriedades do dispositivo, clique em

Atualizar.

Para desativar ou ativar um dispositivo de radio Bluetooth especifico, clique no nome do dispositivo e, em
seguida, cligue em Desativar ou Ativar, como for apropriado.

Para especificar que dispositivo de radio Bluetooth vocé prefere usar, clique no nome do dispositivo e, em
seguida, clique em Definir preferencial.
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ﬁ NOTA:

Se vocé ativar um dispositivo de radio e outro radio estiver definido como Ativo (Preferencial), o status do

dispositivo ativado serd automaticamente definido como Inativo; isso significa que ele estara disponivel
para o uso, mas néo sera o dispositivo preferencial.

Se vocé ativar um dispositivo de radio e nenhum outro dispositivo de radio tiver sido definido como Ativo

(Preferencial), o status do dispositivo ativado sera automaticamente definido como Ativo.

Quando um radio for conectado ou desconectado enquanto a Configuracdo do Bluetooth estiver aberta,

clique em Atualizar para que as informacdes exibidas sejam atualizadas.

Voltar a pagina do indice

Se vocé ndo pretende usar um dispositivo, desative-o para economizar a bateria.



Voltar & pagina do indice

Como usar o Bluetooth: Guia do Usuario do Modulo sem
Fio 355 da Dell™ com Tecnologia Bluetooth® 2.0 + EDR

@ Usar um teclado, mouse ou outro HID do Bluetooth

@ Ouvir dudio neste computador em fones de ouvido
Bluetooth ou em alto-falantes de outro computador

@ Reproduzir &udio em um reprodutor Bluetooth neste
computador

@ Usar um dispositivo Bluetooth de audio viva-voz para
reproducdo e gravacdo de voz

@ Acessar arquivos em outros dispositivos Bluetooth a
partir deste computador

@ Permitir que outros dispositivos Bluetooth acessem
arquivos neste computador

@ Usar este computador como um viva-voz para um
telefone celular Bluetooth

@ Configurar este computador para receber arquivos de
imagem enviados de uma camera Bluetooth, de um
telefone celular ou de outro dispositivo Bluetooth

@ Enviar arquivos ou pastas deste computador para outro

dispositivo Bluetooth

@ Enviar arquivos de aplicativos do Microsoft Office

@ Trocar cartdes de visita eletrdnicos com outro
dispositivo Bluetooth e enviar outros itens PIM para
outro dispositivo

@ Enviar uma pagina da Web do Microsoft Internet
Explorer

@ Enviar uma imagem do Microsoft Internet
Explorer

@ Conectar-se & Internet usando um telefone,
modem ou outro dispositivo Bluetooth que
ofereca o servi¢co Rede dial-up

@ Usar os recursos de fax de um telefone, modem
ou outro dispositivo Bluetooth remoto que
ofereca servico de fax

@ Fazer uma conexéo de rede com outro
dispositivo Bluetooth ou com uma Rede local
(LAN) usando a conex&o de rede do outro
dispositivo

@ Sincronizar o banco de dados do PIM neste
computador com o banco de dados do PIM de
outro dispositivo Bluetooth

@ |mprimir em uma impressora Bluetooth deste
computador

@ Imprimir de outro dispositivo Bluetooth em uma
impressora padrdo que esteja conectada
fisicamente a este computador

@ Estabelecer uma conexé&o de porta serial virtual
entre este computador e outro dispositivo
Bluetooth

@ Responder as mensagens de autorizacdo e
seguranca do Bluetooth

Usar um teclado, mouse ou outro HID do Bluetooth

ﬂ NOTA: Antes de comecar, consulte o manual do seu HID para obter instru¢gdes sobre como fazer com que o



dispositivo fique disponivel.

Para usar um teclado, mouse ou outro dispositivo de interface humana do Bluetooth

1.

Verifique se o teclado, mouse ou outro dispositivo de interface humana (HID) contém baterias, se as
baterias estdo inseridas corretamente e totalmente carregadas e a localizacdo do botédo Conectar.

2. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

3. Cligue em Assistente de configuracédo Bluetooth.

4. Clique em Conhecgo o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que

ofereca esse servico e, em seguida, clique em Avancar.

Em Selecao de servico Bluetooth, clique em Dispositivo de interface humana e, em seguida, clique em
Avancar.

6. Pressione o botdo Conectar no teclado, mouse ou outro HID.

. Ao ver o icone do HID em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, clique no icone e, em seguida, clique em

Avancar.

. Se o HID for um teclado, usando o teclado, digite o cddigo PIN de Bluetooth exibido na caixa Coédigo PIN

de Bluetooth e pressione ENTER.
_Ou_

Se o HID for um mouse Bluetooth ou outro dispositivo de indica¢do Bluetooth, use-o para clicar em Clique
aqui em Confirmagéo obrigatoria.

Agora, vocé pode usar o HID Bluetooth.

Ouvir audio neste computador em fones de ouvido Bluetooth ou
em alto-falantes de outro computador

Para ouvir audio em fones de ouvido Bluetooth

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuragéo Bluetooth.

3. Clique em Desejo localizar um dispositivo Bluetooth especifico e configurar a maneira como este

9.

computador usara os servicos desse dispositivo e, em seguida, clique em Avancar.
Faca com que o dispositivo fique disponivel.

ﬂ NOTA: Consulte o manual do dispositivo para obter instru¢cdes sobre como fazer com que o dispositivo
fique disponivel.

. Quando o nome do dispositivo for exibido em Selecdo de dispositivo Bluetooth, clique nesse nome e, em

seguida, clique em Avancar.

. Para agrupar o dispositivo com este computador, em Configuracdo de seguranca do Bluetooth, digite o

codigo PIN do Bluetooth na caixa Cédigo PIN de Bluetooth e, em seguida, clique em Agrupar agora.

ﬁ NOTA: Consulte o manual do dispositivo para obter o cddigo PIN.

Em Selecado de servigco Bluetooth, marque a caixa de selecdo do servi¢co de audio estéreo e, em seguida,
clique em Concluir.

. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no nome do dispositivo e, em seguida,

cligue em Connect Stereo Audio (Conectar audio estéreo).

ﬁ NOTA: O dispositivo devera estar disponivel antes que vocé possa se conectar aos servigos fornecidos
por ele. Se ndo conseguir conecta-los, disponibilize os fones de ouvido e tente novamente.

Inicie o reprodutor de midia neste computador.

Para desconectar o servico de audio estéreo dos fones de ouvido

1.

Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.



2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.
3. Cligue com o botao direito do mouse no nome do dispositivo e, em seguida, clique em Disconnect Stereo
Audio (Desconectar audio estéreo).

Para ouvir audio estéreo nos alto-falantes de outro computador

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.

ﬁ NOTA: Talvez seja necessario que vocé clique em Procurar dispositivos no intervalo uma ou mais
vezes para descobrir o computador de destino.
3. Cligue no nome do computador e, em seguida, cliqgue em Descobrir servicos.

4. Clique com o botéo direito no servico Headset para obter audio estéreo e, em seguida, cliqgue em
Connect Stereo Audio (Conectar audio estéreo).

ﬂ NOTA: Se o servi¢co Headset no computador de destino exigir uma conexdo segura, vocé devera
responder as mensagens de seguranca e autorizagdo do Bluetooth que aparecem na area de notificacao
de cada computador (consulte "Responder as mensagens de autorizagcdo e seguranca do Bluetooth™).

5. Inicie o reprodutor de midia neste computador.
Para desconectar o servi¢co Headset

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no nome do dispositivo e, em seguida,
cligue em Disconnect Stereo Audio (Desconectar audio estéreo).

Reproduzir audio em um reprodutor Bluetooth neste
computador

Para reproduzir audio em um reprodutor Bluetooth neste computador

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth e clique em Assistente de configuracdo Bluetooth.

2. Cligue em Conhecgo o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, clique em Avancar.

3. Em Selecao de servico Bluetooth, clique em Gateway de audio e, em seguida, clique em Avancar.

4. Em Selecao de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do dispositivo Bluetooth de reproducéo de audio e,
em seguida, cliqgue em Avancar.

ﬂ NOTA: Se o dispositivo que vocé esta procurando nao for um dispositivo de audio (como um
computador), clique em Mostrar todos os dispositivos na lista a direita de Pesquisar novamente
e, em seguida, clique em Pesquisar novamente.

5. A caixa de selecdo Iniciar a conexdo é selecionada por padrao. Para aceitar a configuracdo padréo e
definir a conex&o para iniciar automaticamente, clique em Concluir.

Agora, vocé pode reproduzir udio no dispositivo Bluetooth de reproducao neste computador.
Para desconectar o gateway de audio

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no nome do dispositivo Bluetooth de
reproducdo de audio e, em seguida, cliqgue em Desconectar gateway de audio.

Usar um dispositivo Bluetooth de audio viva-voz para



reproducao e gravacao de voz

Para usar um dispositivo Bluetooth de audio viva-voz para reproducédo e gravacdo de voz

1.

Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuragéo Bluetooth.

3. Clique em Desejo localizar um dispositivo Bluetooth especifico e configurar a maneira como este

10.

11.
12.

computador usara os servigos desse dispositivo e, em seguida, clique em Avancar.

Faca com que o dispositivo fique disponivel.

ﬂ NOTA: Consulte o manual do dispositivo para obter instru¢cdes sobre como fazer com que o dispositivo
fique disponivel.

Em Selecao de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do dispositivo Bluetooth de audio viva-voz e, em
seguida, clique em Avancar.

. Ative o modo de agrupamento no dispositivo.

ﬁ NOTA: Consulte o manual do dispositivo para obter instru¢ées sobre como ativar o modo de
agrupamento.

. Em Configuracdo de seguranca do Bluetooth, digite o cédigo PIN do Bluetooth na caixa Cédigo PIN do

Bluetooth e clique em Agrupar agora.

ﬁ NOTA: Consulte o manual do dispositivo para obter o cédigo PIN.

Em Selecao de servico Bluetooth, marque a caixa de selecédo para o servi¢co de audio viva-voz e clique em
Concluir.

Clique em Exibir dispositivo no intervalo.

Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o botao direito no nome do dispositivo de audio viva-voz
e, em seguida, cligue em Connect Hands-free Audio (Conectar audio viva-voz).

Em Aviso de audio Bluetooth, clique em OK.

Ajuste as propriedades de 4udio do programa de reproducéo (saida de audio) ou de gravacao (entrada de
audio) de som/voz para usar o audio viva-voz Bluetooth.

Agora, vocé pode abrir o aplicativo de audio e comecar a usar seu dispositivo Bluetooth de audio viva-voz.

ﬁ NOTA: O software Bluetooth define a qualidade de dudio com base nas caracteristicas de audio do
dispositivo.

Para desconectar o dispositivo de audio viva-voz

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Clique em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, cligue com o bot&o direito no nome do dispositivo de audio viva-voz

e, em seguida, clique em Disconnect Hands-free Audio (Desconectar audio viva-voz).

Acessar arquivos em outros dispositivos Bluetooth a partir deste
computador

Para acessar arquivos em outros dispositivos Bluetooth a partir deste computador

1.

Se o outro dispositivo Bluetooth n&o for um computador Bluetooth, ative o servico Transferéncia de
arquivos no outro dispositivo (consulte o manual do outro dispositivo Bluetooth para obter instrugdes).

2. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

3. Cligue em Assistente de configuracdo Bluetooth.

4. Clique em Conheco o servigo que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que

ofereca esse servicgo e, em seguida, cliqgue em Avancar.



5. Em Selecéo de servico Bluetooth, clique em Transferéncia de arquivos e, em seguida, clique em
Avancar.

6. Em Selecéo de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do outro dispositivo e, em seguida, clique em
Avancar.

ﬂ NOTA: Se a propriedade Conexao segura do servi¢co Transferéncia de arquivos do outro dispositivo
tiver sido definido, digite o codigo PIN que deseja usar na caixa Cédigo PIN de Bluetooth e, em
seguida, clique em Agrupar agora. O operador do outro dispositivo deve saber o cddigo PIN e deve
estar disponivel para responder a solicitacdo do Cédigo PIN do Bluetooth enviada por este
computador (consulte "Responder as mensagens de autorizagdo e seguranca do Bluetooth™). Caso
contrario, o processo de agrupamento falhara. Depois que os dois dispositivos estiverem agrupados,
vocé podera acessar os arquivos do outro dispositivo sem precisar de permissdo de acesso.

7. Cligue em Concluir.

Agora, vocé pode acessar 0s arquivos da Pasta de trocas do Bluetooth do outro dispositivo Bluetooth. Para fazer
isso, em Meus locais Bluetooth, clique duas vezes no atalho Transferéncia de arquivos para abrir a Pasta de
trocas do Bluetooth no outro dispositivo Bluetooth.

Permitir que outros dispositivos Bluetooth acessem arquivos
neste computador

Para permitir que outros dispositivos Bluetooth acessem arquivos neste computador

Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir Meus servicos Bluetooth.

3. Cligue com o boté&o direito em Minha transferéncia de arquivos e, em seguida, clique em
Propriedades.

4. Na guia Geral, especifique como deseja que o servico Transferéncia de arquivos seja iniciado. Por padréo,
a caixa de selecdo Inicializar automaticamente é selecionada. Se vocé preferir iniciar o servico
manualmente, desmarque a caixa de selecéo.

5. Para exigir o uso de um cddigo PIN para a conexao com esse servico e para criptografar dados
transmitidos do Bluetooth, selecione a caixa de selecdo Conexao segura. Se vocé preferir ndo exigir o
uso de um coédigo PIN e néo criptografar dados, nédo selecione a caixa de selecao.

6. Especifique as permissfes de acesso a usuarios remotos selecionando uma, as duas ou nenhuma das
caixas de sele¢do Os usuarios remotos podem modificar pastas e arquivos somente de leitura e
Os usuarios remotos podem acessar pastas e arquivos ocultos.

ﬁ NOTA: Para especificar um local diferente do local padrdo onde o servi¢o Transferéncia de arquivos
salvara os arquivos, clique em Procurar.

7. Para especificar se ou como deseja ser notificado quando outro dispositivo Bluetooth acessar os arquivos
neste computador, clique na guia Notificacdes e selecione a caixa de sele¢cdo Nao fornecer notificagcéo
ou uma ou ambas as caixas de selecdo Notificagcdo visual e Notificacdo com audio.

8. Cligue em OK para salvar suas configuracdes.

Agora, outros dispositivos Bluetooth podem acessar os arquivos na sua Pasta de trocas do Bluetooth.

ﬁ NOTA: Se vocé definir a propriedade Conexao segura do servico Transferéncia de arquivos deste
computador, deverd estar disponivel para responder a Solicitacdo de cédigo PIN do Bluetooth enviada pelo
outro dispositivo quando ele tentar se conectar a este computador (consulte "Responder as mensagens de
autorizacao e seguranca do Bluetooth™). Caso contrario, o processo de agrupamento falhara. Depois que os
dois dispositivos forem agrupados, o outro dispositivo podera acessar os arquivos deste computador sem
precisar de permissdes de acesso.

Usar este computador como um viva-voz para um telefone
celular Bluetooth

Para usar este computador como um viva-voz para um telefone celular



1. Abra Meus locais Bluetooth e clique em Assistente de configuracdo Bluetooth.

2. Cligue em Conheco o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, cliqgue em Avancar.

3. Em Selecao de servico Bluetooth, clique em Gateway de audio e, em seguida, clique em Avancar.

4. Em Selecao de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do telefone celular e, em seguida, cliqgue em
Avancar.

5. Cligue em Concluir.
Agora, vocé pode usar este computador como um viva-voz para o telefone celular.
Para interromper o uso deste computador como um viva-voz para o telefone celular

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no nome do telefone celular e, em seguida,
cligue em Disconnect Hands-free voice gateway (Desconectar gateway de voz viva-voz).

Configurar este computador para receber arquivos de imagem
enviados de uma camera Bluetooth, de um telefone celular ou de
outro dispositivo Bluetooth

Para configurar este computador para receber arquivos de imagem enviados de uma camera
Bluetooth, telefone celular ou outro dispositivo Bluetooth

Abra Meus locais Bluetooth.

Clique em Exibir ou modificar configuracao.

Clique na guia Servicos locais.

Cliqgue em Geracdo de imagem Bluetooth na lista de servigos e, em seguida, clique em Propriedades.

a s DN Pe

Verifique se a caixa de sele¢cdo Inicializar automaticamente esta selecionada.

Agora, vocé pode receber arquivos de imagem. Consulte o manual da sua cAmera Bluetooth, telefone celular ou
outro dispositivo Bluetooth para obter instru¢gdes sobre como enviar arquivos de imagem a um computador
ativado pelo Bluetooth. Os arquivos recebidos sdo armazenados na Pasta de troca do Bluetooth neste
computador.

Enviar arquivos ou pastas deste computador para outro
dispositivo Bluetooth

Para enviar arquivos deste computador para outro dispositivo Bluetooth
1. Verifique se o servico Transferéncia de arquivos esta ativado no dispositivo Bluetooth de destino (consulte
"Acessar arquivos em outros dispositivos Bluetooth a partir deste computador™).
2. No Windows Explorer, abra a pasta onde o arquivo que deseja enviar esta localizado.
3. Cligue com o botao direito no nome do arquivo, aponte para Enviar para, aponte para Bluetooth e
cligue no nome do dispositivo Bluetooth de destino.

Para enviar pastas deste computador para outro dispositivo Bluetooth

Abra Meus locais Bluetooth.
Clique em Exibir dispositivo no intervalo.

Abra o Windows Explorer e navegue até onde a pasta que deseja enviar esta localizada.

P W NPE

Copie ou arraste e solte a pasta no nome do dispositivo de destino em Todo o Bluetooth Neighborhood.

ﬂ NOTA: Quando vocé enviar pastas para outro dispositivo Bluetooth, se a propriedade Conexao segura do



servico Transferéncia de arquivos do outro dispositivo tiver sido definida, o operador do outro dispositivo
devera estar disponivel para permitir o acesso, a menos que a caixa de selegcdo Sempre permitir que este
dispositivo acesse o servico Transferéncia de arquivos do meu computador em Autorizagdo de
Transferéncia de arquivos Bluetooth esteja selecionada. Caso contrario, a transferéncia de arquivos falhara.

As pastas ou os arquivos enviados estdo localizados na Pasta de troca do Bluetooth do dispositivo Bluetooth de
destino.

Enviar arquivos de aplicativos do Microsoft Office

Para enviar um arquivo de um aplicativo do Microsoft Office

1. Neste computador, inicie o aplicativo do Microsoft Office.

2. Abra o arquivo que deseja enviar.

3. No menu Arquivo, aponte para Enviar para, aponte para Bluetooth e cligue no nome do dispositivo de
destino.

_Ou_

Clique em Outro, no nome do dispositivo na lista Selecionar dispositivo e, em seguida, cliqgue em OK.

Enviar uma pagina da Web do Microsoft Internet Explorer

Para enviar uma pagina da Web do Microsoft Internet Explorer

1. Abra o Internet Explorer e navegue até a pagina da web que deseja enviar.
2. Cligue no icone Enviar para Bluetooth na barra de ferramentas.

3. Siga as instrucdes no Assistente para enviar para Bluetooth.

Enviar uma imagem do Microsoft Internet Explorer

Para enviar uma imagem selecionada do Microsoft Internet Explorer

1. Clique com o botao direito na imagem a ser enviada e cligue em Enviar para dispositivo Bluetooth.

2. Em Selecionar dispositivo, cliqgue no nome do dispositivo e, em seguida, clique em OK.

Conectar-se a Internet usando um telefone, modem ou outro
dispositivo Bluetooth que ofereca o servico Rede dial-up

Para conectar-se a Internet usando um telefone, modem ou outro dispositivo Bluetooth que ofereca
o servico Rede dial-up

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuracédo Bluetooth.

3. Cligue em Conheco o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, cliqgue em Avancar.

4. Em Selecdo de servigo Bluetooth, cligue em Rede dial-up e, em seguida, clique em Avancar.

5. Em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do dispositivo ao qual deseja se conectar e, em
seguida, clique em Avancar.

6. Cligue em Concluir.
7. Se a operadora do servico mdvel solicitar seu nome de usuario e senha, digite-os nos espacos fornecidos.

8. Digite o nimero do seu provedor de Internet na caixa Discar e clique em Discar.



NOTA: Normalmente em conexdes tipicas GPRS, vocé pode deixar as caixas Nome do usuario e
Senha em branco e usar 99# como numero de telefone.

9. Responda as mensagens de autorizagdo que aparecem no dispositivo remoto.
Para desconectar a rede dial-up

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no nome do dispositivo com o qual vocé
estabeleceu uma conexéao dial-up e, em seguida, cligue em Disconnect Dial-up networking gateway
(Desconectar gateway de rede dial-up).

Usar os recursos de fax de um telefone, modem ou outro
dispositivo Bluetooth remoto que ofereca servico de fax

Para usar os recursos de fax de um telefone, modem ou outro dispositivo Bluetooth remoto que
ofereca servico de fax

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuracédo Bluetooth.

3. Cligue em Conheco o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, cliqgue em Avancar.

4. Em Selecdo de servigo Bluetooth, clique em Fax e, em seguida, clique em Avancar.

5. Em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, clique no nome do dispositivo que tem recursos de fax e, em
seguida, clique em Avancar.

6. Cligue em Concluir.
Para desconectar o fax

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Clique em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no nome do dispositivo com o qual vocé
estabeleceu uma conexao de fax e, em seguida, clique em Desconectar fax.

Fazer uma conexao de rede com outro dispositivo Bluetooth ou
com uma Rede local (LAN) usando a conexao de rede do outro
dispositivo

Para fazer uma conexdo de rede com outro dispositivo Bluetooth ou com uma Rede local (LAN)
usando a conexao de rede do outro dispositivo

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuracdo Bluetooth.

3. Cligue em Conheco o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servigo e, em seguida, cliqgue em Avancar.

4. Em Selecao de servico Bluetooth, clique em Acesso a rede e, em seguida, cligue em Avancar.
5. Em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, cligue no nome do dispositivo ao qual deseja se conectar e, em
seguida, clique em Avancar.

Para desconecar o acesso a rede

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Clique em Exibir dispositivo no intervalo.

3. Em Todo o Bluetooth Neighborhood, clique com o bot&o direito no dispositivo com o qual vocé estabeleceu



uma conexao de acesso a rede e, em seguida, cliqgue em Desconectar acesso a rede.

Trocar cartdes de visita eletronicos com outro dispositivo
Bluetooth e enviar outros itens PIM para outro dispositivo

Para trocar cartdes de visita eletrénicos com outro dispositivo Bluetooth e enviar outros itens PIM
para outro dispositivo

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuracédo Bluetooth.

3. Cligue em Conheco o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, clique em Avancar.

4. Em Selecdo de servico Bluetooth, cligue em Transferéncia de item PIM e, em seguida, clique em
Avancar.

5. Em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do dispositivo ao qual deseja se conectar e, em
seguida, clique em Avancar.

6. Cligue duas vezes no atalho de Transferéncia de item PIM em Meus locais Bluetooth.

7. Em Selecionar um Cartdo de visita do Bluetooth, clique no PIM que contém o(s) cartdo(8es) de visita que
deseja enviar.

8. Cligue no(s) nome(s) do(s) contato(s) na lista e, em seguida, clique em OK.
Se o Microsoft Outlook estiver selecionado como o local dos Cartdes de visita recebidos nas Propriedades

Bluetooth, o arquivo do contato sera enviado para os Contatos do Microsoft Outlook. Se Salvar na pasta estiver
selecionado, o(s) cartdo(fes) de visita sera(ao) enviado(s) para a Pasta de troca do Bluetooth.

ﬁ NOTA: Se a propriedade Conexd&o segura do servi¢co Transferéncia de item PIM estiver definida em um dos
dispositivos, a parte receptora deve estar disponivel para permitir o acesso quando uma solicitagéo for
recebida. Caso contrario, a transferéncia de item PIM falhara.

Sincronizar o banco de dados do PIM neste computador com o
banco de dados do PIM de outro dispositivo Bluetooth

Para sincronizar o banco de dados do PIM neste computador com o banco de dados do PIM de outro
dispositivo

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

2. Cligue em Assistente de configuracdo Bluetooth.

3. Cligue em Conheco o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, cliqgue em Avancar.

4. Em Selecao de servigco Bluetooth, clique em Sincronizacdo de PIM e, em seguida, clique em Avancar.

5. Em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do dispositivo com o qual deseja sincronizar bancos
de dados de PIM e, em seguida, clique em Avancar.

6. Cligue em Concluir.

7. Cligue com o botéo direito no atalho de Sincronizacdo de PIM em Meus locais Bluetooth e, em
seguida, cligue em Propriedades.

8. Em Sincronizacédo, clique no PIM que deseja sincronizar (se houver) em cada uma da listas de tipo de
dados.

9. Cligue duas vezes no atalho de Sincronizacdo de PIM em Meus locais Bluetooth.

Imprimir em uma impressora Bluetooth deste computador

Para imprimir em uma impressora Bluetooth deste computador



1. Consulte o manual da sua impressora para verificar se ela € compativel com o Hardcopy Cable
Replacement Profile (HCRP) e para ver o codigo PIN de Bluetooth ou a chave-mestra.

2. Ligue a impressora Bluetooth.
3. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

4. Clique em Desejo localizar um dispositivo Bluetooth especifico e configurar a maneira como este
computador usara os servi¢os desse dispositivo e, em seguida, clique em Avancar.

5. Em Selec¢éo de dispositivo Bluetooth, clique no nome da impressora Bluetooth na qual deseja imprimir e,
em seguida, cligue em Avancar.

ﬁ NOTA: Se varias impressoras estiverem listadas e vocé néo tiver certeza qual delas é a sua, verifique
0 numero de série que esta impresso na etiqueta na parte de baixo da impressora e, em seguida,
selecione a impressora que tiver o mesmo nimero de série. O nimero de série sera exibido quando
vocé mover o ponteiro do mouse sobre o icone da impressora.

6. Digite o Codigo PIN de Bluetooth na caixa Cédigo PIN de Bluetooth e clique em Agrupar agora.

ﬁ NOTA: Consulte o manual da sua impressora Bluetooth para saber o cédigo PIN de Bluetooth da
impressora.

7. Em Selecéo de servico Bluetooth, verifique se a caixa de selecdo Hardcopy Cable Replacement esta
marcada. Se estiver, clique em Concluir. Se nédo estiver, clique na caixa de selegcdo para seleciona-la e,
em seguida, clique em Concluir.

8. Siga as instrucdes fornecidas pelo Assistente para adicionar impressora.

ﬁ NOTA: Os drivers da impressora devem estar no sistema do computador ou disponiveis em um CD.

9. Em Propriedades, clique em OK para aceitar as configuracdes padréo ou altere as configuraces padréao
e clique em OK.

Agora, vocé pode imprimir deste computador para a impressora Bluetooth.

Imprimir de outro dispositivo Bluetooth em uma impressora
padrao que esteja conectada fisicamente a este computador

Para imprimir de outro dispositivo Bluetooth em uma impressora padrao que esteja conectada
fisicamente a este computador

1. Verifique se a impressora local esta conectada fisicamente a este computador por um cabo, se esta
definida como a impressora padréo e se esta ligada.

Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

Cliqgue em Exibir Meus servicos Bluetooth.

Clique com o botéo direito em Minha impressora e, em seguida, clique em Ativar.

a s e

Consulte o manual do seu dispositivo Bluetooth para obter instru¢des sobre como imprimir em outro
dispositivo Bluetooth.

-0u-

Se vocé estiver usando um computador ativado pelo Bluetooth, consulte "Imprimir em uma impressora
Bluetooth deste computador"”.

ﬂ NOTA: Se a propriedade Conexao segura da impressora tiver sido definida em um dos computadores, 0s
operadores de ambos os computadores deverédo estar disponiveis para permitir o acesso e fornecer o cédigo
PIN do Bluetooth quando for solicitado (consulte "Responder as mensagens de autorizagdo e segurancga do
Bluetooth™). Apds isso, 0 acesso é concedido automaticamente e ndo € necessario fornecer o codigo PIN.

Estabelecer uma conexao de porta serial virtual entre este
computador e outro dispositivo Bluetooth



Para estabelecer uma conexao de porta serial virtual entre este computador e outro dispositivo
Bluetooth
Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.
2. Cligue em Assistente de configuracédo Bluetooth.

3. Cligue em Conhecgo o servico que desejo usar e quero localizar um dispositivo Bluetooth que
ofereca esse servico e, em seguida, clique em Avancar.

4. Em Selecao de servico Bluetooth, clique em Porta serial do Bluetooth e, em seguida, clique em
Avancar.

5. Em Selec¢ao de dispositivo Bluetooth, cliqgue no nome do dispositivo ao qual deseja se conectar e, em
seguida, clique em Avancar.

6. Cligue em Concluir.
O operador do dispositivo remoto deve estar disponivel para responder as solicitagdes de autorizacdo (consulte

"Responder as mensagens de autoriza¢do e seguran¢a do Bluetooth™) que s&o enviadas deste computador.
Observe o nome da porta COM gque esta associada a conexdo e configure aplicativos para usar essa porta.

ﬁ NOTA: N&o altere a configuracdo padrdo da porta COM, a menos que tenha motivos especificos para fazer
isso.

Para desconectar a conexao de porta serial virtual entre este computador e um dispositivo Bluetooth
remoto

1. Neste computador, abra Meus locais Bluetooth.

ﬂ NOTA: Se houver um atalho da Porta serial Bluetooth em Meus locais Bluetooth, va para a etapa 4.

2. Cligue em Exibir dispositivo no intervalo.
3. Cligue duas vezes no dispositivo com o qual vocé estabeleceu uma conexao serial sem fio.

4. Clique com o botdo direito em Porta serial Bluetooth e, em seguida, clique em Desconectar porta
serial Bluetooth.

Responder as mensagens de autorizacao e seguranca do
Bluetooth

Para responder as mensagens de seguranca do Bluetooth

Quando uma tentativa de conexao entre dois dispositivos Bluetooth é feita, pode ser exibida uma solicitacdo de
codigo PIN na area de notificagdo de um ou ambos os dispositivos. Se esta solicitagdo for ignorada, a conexao
ndo sera feita. Para permitir que uma conexao segura prossiga, cliqgue em qualquer lugar da mensagem Cadigo
PIN de Bluetooth obrigatério. Em seguida, digite o cédigo PIN na caixa Codigo PIN de Bluetooth e clique em
OK. Se o dispositivo remoto tiver um cdodigo PIN fixo, digite esse codigo PIN na caixa Codigo PIN de
Bluetooth. Caso contrario, selecione uma seqiiéncia de caracteres alfanumeéricos aleatérios e digite os na caixa
Cdédigo PIN de Bluetooth de ambos os dispositivos.

Para responder as mensagens de autorizacdo do Bluetooth

Quando um dispositivo Bluetooth remoto tenta se conectar a um servi¢go seguro neste computador, este
computador recebe uma solicitagdo de autorizacdo que é exibida na area de notificacdo. Para permitir o acesso
ao servico, cligue em qualquer lugar na mensagem Autorizacdo Bluetooth solicitada e, em seguida, cligue em OK
em Autorizagdo de servi¢co Bluetooth.

Voltar a pagina do indice
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EspecificacOes: Guia do Usuario do Modulo sem Fio 355 da
Dell™ com Tecnologia Bluetooth® 2.0 + EDR

|Item ”Valor/descrigéo

|Banda de frequéncia ||2.400 GHz a 2.483,5 GHz

|Alcance ||Frequency Hopping Spread Spectrum (FHSS)

|Taxa de dados ||3 Mbit/s (EDR)

|Poténcia de transmisséo ||0 dBm tipica; poténcia Classe 2 com controle dinamico de poténcia
|Sensibi|idade de recepcéo ||Mé1ximo de —86 dBm

|Antena ||Interna

Limitacdes de temperatura e de umidade|—Z p
Temperatura operacional |0 Casgs°C
Umidade operacional |Méximo de 95% (nao é permitida a condensacao)

Temperatura de armazenamento

|
|
|
|
|
|
[Intervalo de operacéo |10 metros |
|
|
|
|
|
|
|
|

: |-20°C a 85°C
Umidade de armazenamento
|Méximo de 95% (nao é permitida a condensacao)
[Seguranca |Critpografia de 128 bits
|Padréo ||Especificagéo 2.0 + EDR da Bluetooth SIG
[Fabricante [Broadcom Corporation, BCM92045MD

Voltar & pagina do indice



Voltar & pagina do indice

Informacdes regulamentares: Guia do Usuario do Médulo

sem Fio 355 da Dell"" com Tecnologia Bluetooth® 2.0 +
EDR

@ Informacées operacionais

@ Informacgdes regulamentares

InformacOes operacionais

Padrdes

O moédulo sem fio 355 da Dell™ foi projetado para ser compativel com a ESPECIFICACAO BLUETOOTH Verséo 2.0
+ EDR.

Seguranca

O moédulo sem fio 355 da Dell™, como outros dispositivos de radio, emite energia eletromagnética de freqiéncia
de radio. No entanto, o nivel de energia emitido por esse dispositivo é inferior ao nivel de energia
eletromagnética emitido por outros dispositivos sem fio, como telefones celulares. O médulo sem fio 355 da
Dell™ funciona de acordo com as orientagdes encontradas nos padrdes e recomendac¢des de seguranca de
frequUéncia de radio. Esses padrdes e recomendacdes refletem o consenso da comunidade cientifica e resultam de
deliberagcdes de painéis e comités de cientistas que revisam e interpretam continuamente a extensa literatura de
pesquisa. Em situagfes ou ambientes especificos, o uso do equipamento do médulo sem fio 355 da Dell™ pode
ser restringido pelo proprietario da instalagdo ou por representantes responsaveis pela organizacao aplicavel.

Os exemplos dessas situag¢des incluem:

e O uso do equipamento do modulo sem fio 355 da Dell™ a bordo de avifes ou

e O uso do equipamento do mdédulo sem fio 355 da Dell™ em qualquer outro ambiente no qual o risco de
interferéncia em outros dispositivos ou servicos seja considerado ou identificado como prejudicial.

Se vocé nao tiver certeza da politica aplicada ao uso de dispositivos sem fio em uma organizagdo ou em um
ambiente especifico (um aeroporto, por exemplo), solicite autorizagéo para usar o equipamento do médulo sem
fio 355 da Dell™ antes de ativa-lo.

& CUIDADO: Aviso de proximidade de dispositivo explosivo: Nao opere um transmissor portatil
(como um dispositivo de rede sem fio) perto de capsulas explosivas sem protecdo, a menos que o
dispositivo tenha sido modificado para se adaptar a esse uso.

.&. CUIDADO: Uso em aviao: Os regulamentos da FCC e da FAA proibem a operacdo em aviGes de
dispositivos sem fio de freqiiéncia de radio porque seus sinais podem interferir em instrumentos
criticos do aviao.

Informacgdes regulamentares

O moédulo sem fio 355 da Dell™ deve ser instalado e usado estritamente de acordo com as instru¢des do
fabricante como descritas na documentacgao do usuario fornecida com o produto. Para ver as aprovacgdes
especificas de um pais, consulte "Aprovacgdes de radio". A Dell Inc. ndo se responsabiliza por interferéncias em
radio ou televisdo causadas por modificacdo ndo autorizada dos dispositivos incluidos neste kit do médulo sem
fio 355 da Dell™ nem pela substituicdo ou conexdo de outros cabos e equipamentos além daqueles especificados
pela Dell Inc. A correcdo de interferéncias causadas por esse tipo de modificacdo ndo autorizada, substitui¢cdo ou
conexdo é de responsabilidade do usuario. A Dell Inc. e seus revendedores ou distribuidores autorizados ndo sao
responsaveis por danos ou pela violacdo de regulamentos governamentais originarios do nao-cumprimento



dessas orientagdes por parte do usuario .

EUA - Federal Communications Commission (FCC)

Declaracao de exposicao de radiacdo da FCC

.-”i\. CUIDADO: A poténcia irradiada do moédulo sem fio 355 da Dell™ esta bem abaixo dos limites de
exposicdo de frequéncia de radio da FCC. De qualquer forma, o mdédulo sem fio 355 da Dell™ deve ser
usado de forma a minimizar o contato humano durante o seu funcionamento normal. Para evitar a
possibilidade de exceder os limites de exposicdo da FCC, mantenha uma distancia de, pelo menos, 20
cm entre vocé (ou qualquer outra pessoa proxima) e a antena que estd embutida em seu notebook.
Para determinar o local da antena do seu computador portéatil, consulte as informagdes postadas no
site de suporte geral da Dell em support.dell.com.

.& CUIDADO: Este dispositivo foi avaliado e se mostrou compativel com os limites de exposicdo de
RF da FCC em condi¢Ges de exposicao portatil (as antenas sdo posicionadas até 20 cm do corpo da
pessoa) quando instalado em configuragcdes OEM especificas. Para obter os detalhes das
configuracdes autorizadas, acesse o site http://www.fcc.gov/oet/fccid/help.html e digite o numero
do ID na FCC encontrado no dispositivo.

Declaracao de interferéncia

Estes dispositivos estdao em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. O funcionamento dos dispositivos
esta sujeito a estas duas condi¢cdes: (1) Os dispositivos ndo podem causar interferéncias prejudiciais e (2) Os
dispositivos devem aceitar interferéncias que possam prejudicar seu funcionamento.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital da
Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram projetados para proporcionar
protecédo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalacédo residencial. Este equipamento gera, utiliza e
pode irradiar energia de frequiéncia de radio. Se nao for instalado e utilizado em conformidade com as
instrugdes, o equipamento podera provocar interferéncia prejudicial nas comunica¢fes de radio. Entretanto, néo
ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalagdo especifica. Se este equipamento provocar
interferéncia prejudicial na recep¢ao de radio ou televisdo (o que pode ser determinado ao ligar e desligar o
equipamento), o usuario devera tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas:

e Alterar o local deste dispositivo.

¢ Aumentar a separacao entre o dispositivo e o receptor.

e Conectar o dispositivo a uma tomada de um circuito diferente daquele utilizado por outros aparelhos
eletrénicos.

e Consultar o revendedor ou um técnico experiente de radio para obter assisténcia.

ﬁ NOTA: Este médulo sem fio 355 da Dell™ deve ser instalado e usado estritamente de acordo com as
instrucdes do fabricante como descritas na documentacdo do usuario fornecida com o produto. Qualquer outra
instalacdo ou uso violara as regulamentac¢fes da Parte 15 da FCC. As modificacbes ndo aprovadas
expressamente pela Dell poderdo anular sua autoridade para a operagdo do equipamento.

Este dispositivo ndo devera ser instalado nem operar juntamente com outra antena ou transmissor.

Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario.

Canada Industry Canada (IC)

Este dispositivo esta em conformidade com a RSS210 da Industry Canada.

& CUIDADO: Exposicao a irradiacao de frequéncia de radio. O instalador deste equipamento de
radio deve posicionar a antena de forma que ela ndo emita um campo RF acima dos limites da Health
Canada para a populacao geral. Consulte o Cédigo de seguranca 6, disponivel no site da Health



Canada em www.hc-sc.ca/Zrpb.

Europa Declaracdo de conformidade da UE C€06820

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais da diretiva 1999/5/EC da Unido Européia.

Inglés

Finlandés

Holandés

Francés

Sueco

Dinamarqués

Alemao

Grego
Italiano
Espanhol
Portugués

Maltés

Hereby, Dell Inc. declares that this Dell Wireless Device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Dell Inc. vakuuttaa taten etta Dell Wireless Device tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitad koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel Dell Wireless Device in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze Dell Wireless Device voldoet aan de essentiéle eisen en aan
de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que I'appareil Dell Wireless Device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce Dell Wireless Device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Harmed intygar Dell Inc. att denna Dell Wireless Device star | éverensstimmelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erkleerer herved, at fglgende udstyr Dell Wireless Device overholder de
vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses Dell Wireless Device in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erklart Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerétes Dell Wireless Device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
1999/5/EG. (Wien)

ME THN PAROUSA Dell Inc. DHLWNEI OTI Dell Wireless Device SUMMORFWNETAI PROS TIS
OUSIWDEIS APAITHSEIS KAI TIS LOIPES SCETIKES DIATAXEIS THS ODHGIAS 1999/5/EK.

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo Dell Wireless Device € conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el Dell Wireless Device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Dell Inc. declara que este Dell Wireless Device esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢cdes da diretiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, Dell Inc., jiddikjara li dan Dell Wireless Device jikkonforma mal-otioijiet essenzjali u
ma provvedimenti oorajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Requisitos de declaracdo de conformidade de novos estados-membro

Estdénio
Hdangaro
Eslovaco
Tcheco
Esloveno
Letdénio
Lituano

Polonés

Franca

Kaesolevaga kinnitab Dell Inc. seadme Dell Wireless Device vastavust direktiivi 1999/5/EU
pbhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele séatetele.

Alulirott, Dell Inc. nyilatkozom, hogy a Dell Wireless Device megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Dell Inc. tymto vyhlasuje, zZe Dell Wireless Device spooa zakladné poziadavky a vSetky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Dell Inc. timto prohlaSuje, Ze tento Dell Wireless Device je ve shodo se zédkladnimi pozadavky a
dalSimi poislusnymi ustanovenimi smornice 1999/5/ES.

Siuo Dell Inc. deklaruoja, kad sis Dell Wireless Device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar So Dell Inc. deklaro, ka Dell Wireless Device atbilst Direktovas 1999/5/EK botiskajom
prasobom un citiem ar to saistotajiem noteikumiem.

Dell Inc. deklaruoja, kad Dell Wireless Device atitinka 1999/5/EC Direktyvos esminius
reikalavimus ir kitas nuostatas.

Niniejszym, Dell Inc., deklarujo, oe Dell Wireless Device speonia wymagania zasadnicze oraz
stosowne postanowienia zawarte Dyrektywie 1999/5/EC.

Em todas as areas metropolitanas, é permitido o uso privado ou publico de freqiiéncias sem fio nas seguintes

condic¢des:



e Uso interno: poténcia maxima (EIRP) de 100 mW para toda a banda de frequéncia de 2400 MHz a 2483,5
MHz.

e Uso externo: poténcia maxima (EIRP) de 100 mW para a banda de frequéncia de 2400 MHz a 2454 MHz e
poténcia maxima (EIRP) de 10 mW para a banda de 2454 MHz a 2483,5 MHz.
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A operacédo deste equipamento de radio € proibida para fins que envolvam ou estejam relacionados a seguranca
publica.

DGT de Taiwan

B REREE B IEHNE

B+ RS AR AR REEBIRAIEICFF AT AL ] BRISR I (E
RERAHEBBEARBINATRHEE TR I RIIEEC
BTEMEENRGEBR ERRESHERMRE R TEERBEFEEH
RAETERARKGAE EAALN S ERETRISSMEEERC

MRS EBEATRKEEHEFRZ BRBECEYRFEBHARRGERIE

Artigo 12: A menos que a DGT de Taiwan conceda permissado, o usuario ndo podera alterar a fregiiéncia ou a
poténcia de transmissao nem aprimorar ou alterar as caracteristicas do design original ou as funcdes
operacionais aprovadas de um dispositivo de frequéncia de radio de baixa poténcia.

Artigo 14: Os dispositivos de freqiéncia de radio de baixa poténcia ndo deveréao influir na seguranca de avides
nem interferir em comunicagfes legais; se essa influéncia ou interferéncia ocorrer, o usuéario devera interromper
imediatamente a operacgéo do dispositivo. Comunicag¢fes legais sdo comunicag¢des de radio em conformidade com
a Lei de Telecomunicagdes. Os dispositivos de frequéncia de radio de baixa poténcia deverao aceitar
interferéncias recebidas de comunicac¢des legais e de dispositivos de ondas de radio industriais, cientificos e
médicos (ISM).

Aprovacoes de radio

E importante garantir que vocé s6 use seu dispositivo de radio em paises nos quais o dispositivo é aprovado para
uso. Para determinar se vocé tem permissao para usar o dispositivo de rede sem fio em um pais especifico,
verifique se o numero do tipo de radio, impresso na etiqueta de identificacdo do dispositivo, esta relacionado na
lista de aprovacdes de radios postada no site de suporte geral da Dell em support.dell.com.

Fora dos Estados Unidos e do Japao, verifique se a configuragdo de Local na guia Opc¢des regionais em Opcgdes
regionais e de idioma (no Painel de controle) foi definida para o pais no qual vocé esta usando o médulo sem fio
355 da Dell™. Assim vocé assegura a conformidade com as restricdes regulamentares locais sobre poténcia de
transmisséo e melhora o desempenho operacional. Qualquer descumprimento dos limites de frequéncia e
poténcia permitidos para o pais constituira infracdo de uma lei federal e sera punido como tal.

Voltar & pagina do indice



Voltar & pagina do indice

Solucéao de problemas: Guia do Usuario do Mdédulo sem
Fio 355 da Dell™ com Tecnologia Bluetooth® 2.0 + EDR

N&o consigo me conectar a

um dispositivo agrupado o Verifique se o dispositivo esta ligado, no intervalo e disponivel para ser
que esté listado em Todo o descoberto (consulte o manual do dispositivo para obter instrucdes sobre
Bluetooth Neighborhood. como fazer com que o dispositivo fique disponivel). Os dispositivos com os

quais vocé fez o agrupamento estéo listados em Todo o Bluetooth
Neighborhood, independentemente de estarem ligados, no intervalo ou
disponiveis para serem descobertos.

e Verifique se o radio Bluetooth do dispositivo esta ativado (consulte o
manual do dispositivo para obter instru¢des). Se o outro dispositivo for um
computador Bluetooth, verifique a aparéncia do icone do Bluetooth na area
de notificacdo (consulte "Usando as ferramentas do Bluetooth™).

e Se vocé tiver conectado um dispositivo Bluetooth a outro e a este
computador (por exemplo, se tiver conectado um headset a um telefone
celular), exclua a conexdo existente neste computador e, em seguida, crie a
conex&ao novamente.

O dispositivo ao qual desejo||Verifique se o dispositivo estéa ligado, no intervalo e disponivel para ser
me conectar ndo esta descoberto. Consulte "Localizagdo dos dispositivos Bluetooth™.

listado em Todo o Bluetooth
Neighborhood.

N&o consigo imprimir na

impressora Bluetooth deste e Se vocé ja usou a impressora antes, verifique se ela esta no intervalo, se
computador. esta ligada, se ndo esta com defeito e se ainda esta agrupada com este
computador.

e Se nunca usou a impressora antes, vocé a instalou? Se nao instalou, instale
a impressora de acordo com as instruc¢des fornecidas em Imprimir em uma
impressora Bluetooth deste computador. Se vocé instalou a impressora,
verifique se o procedimento foi igual ao das instrucdes.

N&o consigo imprimir de

outro computador e Se ja usou a impressora antes, verifique se vocé esta no intervalo e
Bluetooth em uma agrupado com este computador, se a impressora e este computador estdo
impressora padrao que esta ligados, se a impressora esta com defeito e se a impressora é a impressora
conectada fisicamente a padrdo deste computador.

este computador. . . .
e Se nunca usou a impressora antes, vocé instalou a impressora no

computador conforme especificado em Imprimir de outro dispositivo
Bluetooth em uma impressora padrao que esteja conectada fisicamente a
este computador? Se nao instalou, siga estas instrugdes e tente
novamente.

Nao consigo enviar um fax ||O dispositivo que oferece o servigco de fax pode estar definido para usar outro
usando os recursos de fax ||dispositivo em vez do fax modem.

de um telefone, modem ou
outro dispositivo Bluetooth
que ofereco o servigo de
fax.

N&o consigo ajustar o
volume do fone de ouvido. o Verifique se o volume do fone de ouvido est4 ajustado no minimo.

e Ajuste o volume usando o controle do reprodutor de midia em vez do
controle do computador.

N&o consigo me comunicar ”Verifique se o telefone celular esta disponivel para ser descoberto, se esta no



com um telefone celular ou ||intervalo e se o radio Bluetooth esta ativado. Consulte "Localizagdo dos
fazer a conexao novamente ||dispositivos Bluetooth".
com um telefone celular.
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